FICHA TECNICA CARTE TECHNIQUE TECHNICAL CARD

TIM-080815

Grifo mezclador electrénico para lavabo / Robinet mélangeur
électronique pour lave-mains / Electronic wash basin tap with mixer
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FICHA TECNICA CARTE TECHNIQUE TECHNICAL CARD

Espaiol

Accionamiento mediante sensor infrarrojo.

Cierre automatico temporizado.

Cierre tras retirar las manos: 1,5 seg.

Seleccion de agua: en funcién del desplazamiento del mando selector.
Antivandalico: corte automatico después de tapar el sensor 30°.
Presién de trabajo: de 0,5 a 8 bar.

Presién de trabajo recomendada: 3 bares.

Caudal a 3 bares de presion: 7,5 litros / minuto.

Temperatura recomendada: 5-702 C

Peso aproximado: 1.800 g.

Francais

Déclenchement par capteur infrarouge.

Fermeture automatique temporisée.

Fermeture apres avoir enlevé les mains: 1.5 sec.

Sélection de I'eau: en fonction du mouvement du sélecteur.

Anti-vandalisme: coupure automatique de I'eau aprés avoir couvert le capteur 30".
Pression de travail: de 0,5 a 8 bars.

Pression de travail recommandée: 3 bars.

Débit a une pression de 3 bars: 7,5 litres / minute.

Température recommandée: 5 - 702 C

Poids approximatif: 1.800 g.

English

Infrared sensor operated.
Timed automatic closing.

Closing after removing hands: 1.5 sec.

Water selection: Depending on the movement of the selector button.
Anti-vandalism: automatic cut of water after plugging 30" the sensor.
Working pressure: from 0.5 to 8 bars.

Recommended working pressure: 3 bars.

Flow at 3 bars pressure: 7.5 liters / minute.

Recommended temperature: 5 - 702 C

Approximate weight: 1,800 g.
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